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YANG BERLAKU, TIDAK ADA JAMINAN APAPUN, BAIK
TERSURAT MAUPUN TERSIRAT, TERMASUK NAMUN TIDAK
TERBATAS PADA, JAMINAN TERSIRAT TENTANG KELAYAKAN
UNTUK DIPERDAGANGKAN DAN KESESUAIAN UNTUK TUJUAN
TERTENTU, YANG DIBUAT SEHUBUNGAN DENGAN
KEAKURATAN, KEANDALAN, ATAU ISI DOKUMEN INI. NOKIA
BERHAK MENGUBAH DOKUMEN INI ATAU MENARIKNYA
SETIAP SAAT TANPA PEMBERITAHUAN SEBELUMNYA.

Dilarang merekayasa balik perangkat lunak dalam
perangkat tersebut sejauh diizinkan oleh undang-undang
yang berlaku. Batasan dalam buku petunjuk ini tentang
pernyataan, jaminan, kerugian, dan kewajiban Nokia juga
akan membatasi pernyataan, jaminan, kerugian, dan
kewajiban pemberi lisensi Nokia.

Aplikasi pihak ketiga yang disertakan bersama perangkat
Anda mungkin dibuat dan dimiliki oleh orang atau badan
yang tidak berafiliasi atau tidak terkait dengan Nokia.
Nokia tidak memiliki hak cipta atau hak atas kekayaan
intelektual terhadap aplikasi pihak ketiga tersebut.
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menjamin fungsi aplikasi, termasuk informasi dalam
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MENGGUNAKAN APLIKASI, ANDA MEMAHAMI BAHWA
APLIKASI TERSEBUT DIBERIKAN SEBAGAIMANA MESTINYA
TANPA JAMINAN APAPUN, BAIK SECARA TERSURAT MAUPUN
TERSIRAT, SELAMA DIIZINKAN OLEH UNDANG-UNDANG YANG
BERLAKU. ANDA JUGA MEMAHAMI BAHWA NOKIA ATAU
PERUSAHAAN AFILIASINYA TIDAK MEREKOMENDASIKAN
ATAU MEMBERI JAMINAN APAPUN, BAIK SECARA TERSURAT
MAUPUN TERSIRAT, TERMASUK NAMUN TIDAK TERBATAS
PADA, JAMINAN KEPEMILIKAN, KELAYAKAN UNTUK
DIPERDAGANGKAN, ATAU KESESUAIAN UNTUK TUJUAN
TERTENTU, ATAU BAHWA APLIKASI TERSEBUT TIDAK AKAN
MELANGGAR HAK PATEN, HAK CIPTA, MEREK DAGANG, ATAU
HAK LAIN MILIK PIHAK KETIGA.

Ketersediaan produk, aplikasi, dan layanan tertentu untuk
produk ini dapat berbeda menurut wilayah. Untuk
ketersediaan pilihan bahasa dan informasi lebih rinci,
hubungi dealer Nokia Anda. Perangkat ini mungkin berisi
komponen, teknologi, atau perangkat lunak yang diatur
oleh undang-undang dan peraturan ekspor Amerika
Serikat serta beberapa negara lainnya. Dilarang
melanggar undang-undang tersebut.

PERNYATAAN FCC/KANADA INDUSTRI

Perangkat Anda dapat menimbulkan gangguan pada TV
atau radio (misalnya, bila menggunakan ponsel di dekat
alat penerima). FCC atau Kanada Industri dapat meminta
Anda untuk menghentikan penggunaan ponsel jika
gangguan tersebut tidak dapat diatasi. Jika Anda
memerlukan bantuan, hubungi pusat layanan setempat.
Perangkat ini telah memenuhi peraturan FCC pasal 15.
Pengoperasian perangkat harus memenuhi dua kondisi
sebagai berikut: (1) Perangkat ini tidak boleh
menyebabkan gangguan berbahaya, dan (2) perangkat ini
harus menerima gangguan yang ditangkap, termasuk
gangguan yang dapat menyebabkan pengoperasian yang
tidak dikehendaki. Perubahan atau modifikasi apapun
tanpa persetujuan tertulis dari Nokia dapat membatalkan
kewenangan pengguna untuk mengoperasikan peralatan
ini.

Nomor model: 5530
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Keselamatan

Baca pedoman ringkas berikut. Tidak mengikutinya dapat berbahaya atau ilegal.
Untuk informasi lebih lanjut, baca buku petunjuk lengkap.

AKTIFKAN DENGAN AMAN
@ Jangan aktifkan perangkat bila penggunaan telepon nirkabel dilarang

atau bila dapat mengakibatkan gangguan atau bahaya.

TAMAKAN KESELAMATAN DI JALAN RAYA
Patuhi semua undang-undang setempat. Pastikan tangan Anda tetap
A memegang kemudi selama berkendara. Utamakan keselamatan di jalan
selama berkendara.

Semua perangkat nirkabel mungkin rentan terhadap gangguan yang
& dapat mempengaruhi performa.

ONAKTIFKAN DI TEMPAT YANG DILARANG
ﬁ Patuhi semua larangan. Nonaktifkan perangkat di dalam pesawat

terbang di dekat perangkat medis bahan bakar bahan kimia atau tempat
peledakan.

LAYANAN RESMI

Hanya teknisi ahli yang boleh memasang atau memperbaiki produk ini.
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AKSESORI DAN BATERAI

> Gunakan hanya aksesori dan baterai yang disetujui. Jangan sambungkan
u produk yang tidak kompatibel.

KEDAP AIR

Perangkat ini tidak kedap air. Jaga agar tetap kering.

Tentang perangkat Anda

Perangkat nirkabel yang dijelaskan dalam buku petunjuk ini telah disetujui untuk
digunakan pada jaringan GSM 850, 900, 1800, dan 1900 MHz. Untuk informasi lebih
lanjut tentang jaringan, hubungi penyedia layanan Anda.

Perangkat Anda mendukung beberapa metode konektivitas dan, sama seperti
komputer, dapat terkena virus serta konten berbahaya lainnya. Hati-hati saat
menangani pesan, permintaan konektivitas, penelusuran, dan download. Instal dan
gunakan layanan perangkat lunak hanya dari sumber terpercaya yang menawarkan
keamanan dan perlindungan memadai, seperti aplikasi Symbian Signed atau telah
lulus pengujian Java Verified™. Pertimbangkan untuk menginstal antivirus dan
perangkat lunak keamanan lainnya di perangkat Anda dan semua komputer yang
tersambung.

Penanda dan link untuk situs Internet pihak ketiga mungkin telah terinstal dalam
perangkat Anda dan dapat digunakan untuk mengakses situs pihak ketiga. Situs
pihak ketiga tidak berafiliasi dengan Nokia, dan Nokia tidak merekomendasikan
atau bertanggung jawab atas situs tersebut. Jika mengakses situs tersebut, hati-
hati terhadap keamanan atau kontennya.
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m Peringatan:

Untuk menggunakan semua fitur selain jam alarm pada perangkat ini, perangkat

harus diaktifkan. Jangan aktifkan perangkat bila penggunaan perangkat nirkabel
dapat menimbulkan gangguan atau bahaya.

Bila menggunakan perangkat ini, patuhi semua peraturan dan hormati norma
setempat, serta privasi dan hak hukum pihak lain, termasuk hak cipta. Perlindungan
hak cipta mungkin melarang penyalinan, modifikasi, atau pengiriman beberapa
gambar, musik, dan konten lainnya.

Buat salinan cadangan atau simpan catatan semua informasi penting yang
tersimpan pada perangkat Anda.

Sebelum membuat sambungan ke perangkat lain, baca buku petunjuk untuk
mendapatkan rincian petunjuk keamanan. Jangan sambungkan produk yang tidak
kompatibel.

Gambar dalam buku petunjuk ini mungkin berbeda dari tampilan perangkat Anda.

Untuk informasi penting lainnya tentang perangkat Anda, lihat buku petunjuk.

Q Catatan: Pelat permukaan perangkat ini tidak mengandung nikel.
Permukaan perangkat ini mengandung baja antikarat.

Layanan jaringan

Untuk menggunakan perangkat, Anda harus memiliki layanan dari penyedia
layanan nirkabel. Beberapa fitur tidak tersedia di semuajaringan; fitur lain mungkin
mengharuskan Anda membuat kesepakatan tertentu dengan penyedia layanan
agar dapat menggunakannya. Layanan jaringan melibatkan transmisi data. Untuk
informasi rinci tentang biaya di jaringan asal dan saat roaming di jaringan lain,
hubungi penyedia layanan Anda. Penyedia layanan Anda mungkin dapat
menjelaskan tentang biaya yang berlaku. Jaringan tertentu mungkin memiliki
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batasan yang mempengaruhi penggunaan beberapa fitur perangkat yang
memerlukan dukungan jaringan seperti dukungan teknologi tertentu, misalnya
protokol WAP 2.0 (HTTP dan SSL) yang dijalankan pada protokol TCP/IP serta
karakter yang tergantung pada bahasa.

Penyedia layanan Anda mungkin telah meminta fitur tertentu dinonaktifkan atau
tidak diaktifkan di perangkat. Jika demikian, fitur tersebut tidak akan ditampilkan
dalam menu perangkat. Perangkat ini juga mungkin memiliki item yang
disesuaikan seperti nama menu, susunan menu, dan ikon.

Magnet dan medan magnet
Jauhkan perangkat dari magnet atau medan magnet.
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1. Mencari petunjuk

Petunjuk internal

Perangkat Anda berisi petunjuk untuk membantu Anda menggunakan aplikasi
internal di dalam perangkat.

Untuk membuka teks petunjuk dari menu utama, pilih Menu > Petunjuk dan
aplikasi yang ingin Anda baca petunjuknya.

Setelah aplikasi terbuka, untuk mengakses teks petunjuk untuk tampilan yang ada,
pilih Pilihan > Petunjuk.

Saat Anda membaca petunjuk, untuk mengubah ukuran teks petunjuk, pilih
Pilihan > Perkecil ukuran font atau Perbesar ukuran font.

Anda dapat menemukan link ke topik terkait di bagian akhir teks petunjuk.

Apabila Anda memilih kata yang digarisbawahi, akan ditampilkan penjelasan
singkat.

Teks petunjuk menggunakan indikator berikut:

Link ke topik petunjuk terkait.
Link ke aplikasi yang sedang dibahas.

Saat membaca petunjuk, untuk berganti-ganti antara teks petunjuk dan aplikasi
yang dibuka di latar belakang, pilih Pilihan > Aplikasi vang dibuka dan aplikasi
yang diinginkan.

Dukungan

Bila ingin mempelajari lebih lanjut tentang cara menggunakan produk atau tidak
vakin tentang fungsi ponsel yang semestinya, baca buku petunjuk di ponsel. Pilih
Menu > Petunjuk.
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Jika masalah tidak teratasi, lakukan salah satu hal berikut:

- Boot ulang ponsel. Nonaktifkan ponsel, lalu keluarkan baterai. Setelah kurang
lebih satu menit, masukkan kembali baterai, lalu aktifkan ponsel.

«  Memperbarui perangkat lunak ponsel

« Mengembalikan pengaturan awal pabrik

Jika masalah berlanjut, hubungi Nokia untuk mengetahui pilihan perbaikan.
Kunjungi www.nokia.co.id/repair. Sebelum mengirim ponsel untuk diperbaiki,
cadangkan selalu data Anda.

Memperbarui perangkat lunak ponsel menggunakan PC

Anda dapat menggunakan aplikasi Nokia Ovi Suite untuk PC agar dapat
memperbarui perangkat lunak ponsel. Anda memerlukan PC yang kompatibel,
sambungan Internet kecepatan tinggi, dan kabel data USB yang kompatibel untuk
menyambungkan ponsel ke PC.

Untuk mendapatkan informasi lebih lanjut dan men-download aplikasi Nokia Ovi
Suite, kunjungi www.ovi.com/suite.

Pembaruan perangkat lunak melalui udara
Pilih Menu > Aplikasi > P'baru. PL.

Dengan pembaruan perangkat lunak (layanan jaringan), Anda bisa memeriksa
apakah telah tersedia pembaruan bagi perangkat lunak atau aplikasi untuk
perangkat Anda, dan men-download-nya ke perangkat.

Men-download pembaruan perangkat lunak mungkin melibatkan transmisi data
dalam jumlah besar (layanan jaringan).

Pastikan daya baterai perangkat memadai atau pasang pengisi daya sebelum
memulai pembaruan.


http://www.nokia.co.id/repair
http://www.ovi.com/suite
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m Peringatan:

Jika menginstal pembaruan perangkat lunak, Anda tidak dapat menggunakan

perangkat, meskipun untuk membuat panggilan darurat, hingga penginstalan
selesai dan perangkat diaktifkan ulang.

Setelah memperbarui perangkat lunak atau aplikasi perangkat menggunakan
Pembaruan Aplikasi, panduan yang terkait dengan aplikasi yang telah diperbarui
di dalam buku petunjuk atau bantuan mungkin belum terbaru.

Untuk men-download pembaruan yang tersedia, pilih '». . Untuk menghapus tanda
pembaruan tertentu yang tidak ingin di-download, pilih pembaruan dari daftar.

Untuk melihat informasi tentang pembaruan, pilih pembaruan yang dimaksudkan
dan (i2 .

Untuk melihat status dari pembaruan sebelumnya, pilih @ .
Pilih Pilihan dan dari berikut ini:

Perbarui via PC — Memperbarui perangkat dengan menggunakan PC. Pilihan ini
menggantikan pilihan Mulai pembaruan ketika pembaruan hanya tersedia apabila
kita menggunakan aplikasi PC Nokia Software Updater.

Lihat riwayat p'baruan — Melihat status pembaruan sebelumnya.

Pengaturan — Mengubah pengaturan, seperti jalur akses default yang digunakan
untuk men-download pembaruan.

Pelepasan tgg jwb hkm — Melihat perjanjian lisensi Nokia.

Pengaturan

Perangkat Anda biasanya dilengkapi pengaturan MMS, GPRS, streaming, dan
Internet ponsel yang terkonfigurasi secara otomatis pada perangkat, berdasarkan
informasi dari penyedia layanan jaringan Anda. Pengaturan dari penyedia layanan
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mungkin telah terinstal di perangkat, atau Anda dapat menerima maupun meminta
pengaturan dari penyedia layanan jaringan sebagai pesan khusus.

Kode akses

Kode PIN atau PIN2
(4-8 digit)

Kode tersebut melindungi Kartu SIM terhadap penggunaan
yang tidak sah atau diperlukan untuk mengakses beberapa
fitur.

Anda dapat mengatur perangkat agar meminta kode PIN
saat diaktifkan.

Jika kode ini tidak diberikan bersama Kartu SIM atau Anda
lupa, hubungi penyedia layanan.

Jika salah memasukkan kode sebanyak tiga kali berturut-
turut, Anda harus membatalkan pemblokiran kode dengan
kode PUK atau PUK2.

Kode PUK atau PUK2
(8 digit)

Kode ini diperlukan untuk membatalkan pemblokiran kode
PIN atau PIN2.

Jika tidak diberikan bersama Kartu SIM, hubungi penyedia
layanan Anda.

Nomor IMEI
(15 digit)

Nomor ini digunakan untuk mengidentifikasi perangkat
valid di jaringan. Nomor tersebut juga dapat digunakan
untuk memblokir, misalnya perangkat yang dicuri.

Untuk melihat nomor IMEI, tekan *#06#.

Kode kunci (kode
keamanan)

(min. 4 digit atau
karakter)

Kode ini akan membantu melindungi perangkat terhadap
penggunaan tidak sah.

Anda dapat mengatur perangkat agar meminta kode kunci
yang Anda tetapkan.
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Rahasiakan kode dan simpan di tempat aman yang terpisah
dari perangkat.

Jika Anda lupa kode dan perangkat terkunci, perangkat akan
memerlukan perbaikan. Anda akan dikenakan biaya
tambahan dan semua data pribadi dalam perangkat dapat
terhapus.

Untuk informasi lebih lanjut, hubungi Pusat Nokia Care atau
dealer Anda.

Memperpanjang masa pakai baterai

Berbagai fitur di perangkat akan meningkatkan pemakaian daya baterai dan
mengurangi masa pakai baterai. Untuk menghemat daya baterai, lakukan hal
berikut:

-  Fitur yang menggunakan konektivitas Bluetooth, atau membolehkan fitur
tersebut berjalan di latar belakang saat menggunakan fitur lain, akan
meningkatkan pemakaian daya baterai. Nonaktifkan konektivitas Bluetooth
bila tidak diperlukan.

«  Fitur yang menggunakan WLAN (LAN nirkabel), atau membolehkan fitur
tersebut berjalan di latar belakang saat menggunakan fitur lain, akan
meningkatkan pemakaian daya baterai. WLAN pada perangkat Nokia akan
dinonaktifkan bila Anda tidak berupaya membuat sambungan, tidak
tersambung ke jalur akses, atau tidak mencari jaringan yang tersedia. Untuk
mengurangi pemakaian daya baterai, Anda dapat menetapkan agar perangkat
tidak mencari atau lebih jarang mencari jaringan yang tersedia di latar
belakang.

« Jika Anda telah memilih Sambungan data paket > Jika ada dalam
pengaturan sambungan, dan tidak ada jangkauan data paket (GPRS), perangkat
akan secara rutin mencoba membuat sambungan data paket. Untuk
memperpanjang waktu pengoperasian perangkat, pilih Sambungan data
paket > Jika diperlukan.
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«  Aplikasi Peta men-download informasi peta baru bila Anda berpindah ke
wilayah baru di peta yang akan meningkatkan pemakaian daya baterai. Anda
dapat mencegah download otomatis peta baru.

- Jika kekuatan sinyaljaringan selular beragam di wilayah Anda, perangkat harus
mencari jaringan yang tersedia secara berulang. Hal ini akan meningkatkan
pemakaian daya baterai.

< Lampu latar layar akan meningkatkan pemakaian daya baterai. Dalam
pengaturan layar, Anda dapat mengatur kecerahan layar dan mengubah batas
waktu untuk menonaktifkan lampu latar. Pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih
Telepon >Tampilan > Kecerahan atau Waktu lampu habis.

« Membiarkan aplikasi berjalan di latar belakang akan meningkatkan pemakaian
daya baterai. Untuk menutup aplikasi yang tidak digunakan, tekan terus tombol
menu, tekan terus aplikasi, lalu pilih Keluar. Tindakan ini tidak didukung oleh
semua aplikasi.

Menambah memori yang tersedia

Anda memerlukan lebih banyak memori perangkat yang tersedia untuk aplikasi dan
konten baru?

Melihat kapasitas memori yang tersedia untuk berbagai jenis data
Pilih Menu > Aplikasi > Manajer file.

Banyak fitur perangkat yang menggunakan memori untuk menyimpan data.
Perangkat akan memberitahukan jika memori di lokasi memori yang lain hampir
habis.

Menambah memori yang tersedia

Transfer data ke kartu memori yang kompatibel (jika tersedia) atau komputer yang
kompatibel.

Untuk menghapus data yang tidak diperlukan lagi, gunakan Manajer file atau buka
aplikasi terkait. Anda dapat menghapus:
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« Pesan dalam folder di Olahpesan dan pesan e-mail yang diambil dalam kotak
pesan

« Halaman Web yang disimpan

- Informasi kontak

- (atatan kalender

«  Aplikasi yang tidak diperlukan akan ditampilkan dalam Manajer aplikasi.

«  File penginstalan (.sis atau .sisx) aplikasi yang telah diinstal. Transfer file
penginstalan ke komputer yang kompatibel.

«  Foto dan klip video di Galeri. Buat cadangan file ke komputer yang kompatibel.

2. Persiapan

Memasukkan kartu SIM

@ Penting: Agar kartu SIM tidak rusak, selalu keluarkan baterai sebelum Anda
memasukkan atau mengeluarkan kartu.

@ Penting: Jangan gunakan Kartu SIM mini-UICC, yang disebut juga kartu
micro-SIM, kartu micro-SIM dengan adapter, atau Kartu SIM yang dilengkapi
konektor mini-UICC (lihat gambar) di perangkat ini. Kartu micro SIM lebih kecil
daripada Kartu SIM standar. Perangkat ini tidak mendukung penggunaan kartu
micro-SIM dan penggunaan Kartu SIM yang tidak kompatibel dapat merusak kartu
atau perangkat serta data yang tersimpan di kartu.

@

=

Kartu SIM mungkin telah dimasukkan dalam perangkat. Jika belum, lakukan hal
berikut ini:

1 Buka penutup slot kartu SIM.
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2 Masukkan kartu SIM dalam slot kartu SIM. Pastikan bidang kontak kartu telah
menghadap ke bawah dan sudut miring kartu menghadap ke perangkat. Tekan
kartu.
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Jika kartu SIM tidak terpasang dengan benar, perangkat hanya dapat digunakan
dalam profil Offline.

Memasukkan baterai

Selalu nonaktifkan perangkat dan lepaskan pengisi daya sebelum mengeluarkan
baterai.

1 Lepaskan penutup belakang dengan mengangkatnya dari bagian tepi atas
perangkat.

2 Masukkan baterai.

3 Untuk memasang kembali penutup, arahkan kait pengunci bawah ke slotnya,
lalu tekan hingga penutup terpasang dengan benar.
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Setelah mengeluarkan dan mengganti baterai, Anda harus menetapkan kembali
waktu dan tanggal di perangkat.

Memasukkan kartu memori

Gunakan hanya Kartu microSD dan microSDHC yang kompatibel dan disetujui oleh
Nokia untuk digunakan dengan perangkat ini. Nokia menggunakan standar yang
diakui industri untuk kartu memori, namun beberapa merek mungkin tidak
kompatibel sepenuhnya dengan perangkat ini. Kartu yang tidak kompatibel dapat
merusak kartu dan perangkat, serta data yang tersimpan pada kartu.

Kartu memori mungkin telah dimasukkan dalam perangkat. Jika belum, lakukan hal
berikut ini:

1 Buka penutup slot kartu memori.
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2 Masukkan kartu memori yang kompatibel dalam slot kartu memori. Pastikan
bidang kontak pada kartu telah menghadap ke bawah. Tekan kartu tersebut.
Anda akan mendengar bunyi klik bila kartu telah terpasang dengan benar.

3 Tutup penutup slot kartu memori. Pastikan penutup telah terpasang dengan
benar.

Mengisi daya baterai

Sebagian daya baterai telah diisi di pabrik. Jika perangkat menunjukkan daya
baterai hampir habis, lakukan hal berikut:

1 Sambungkan pengisi daya ke stopkontak.
2 Sambungkan pengisi daya ke perangkat.
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3 Bila perangkat menunjukkan daya baterai terisi penuh, lepaskan pengisi daya
dari perangkat, kemudian dari stopkontak.

Anda tidak harus mengisi daya baterai selamajangka waktu tertentu dan perangkat
dapat digunakan saat pengisian daya berlangsung. Jika daya baterai benar-benar
telah habis, diperlukan beberapa menit sebelum indikator pengisian daya
ditampilkan di layar atau sebelum panggilan dapat dibuat.

Tips: Lepaskan pengisi daya dari stopkontak bila tidak digunakan. Pengisi daya
vang tersambung ke stopkontak akan menggunakan daya meskipun tidak
tersambung ke perangkat.

Tombol dan komponen

& Catatan: Pelat permukaan perangkat ini tidak mengandung nikel.
Permukaan perangkat ini mengandung baja antikarat.
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Tombol daya
Loudspeaker
Sensor jarak
Tombol volume/zoom
Tombol media
Tombol kunci
Tombol ambil
Mikrofon
Tombol putus
Tombol menu
Tombol panggil
Layar sentuh
Lubang suara
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14
15
16
17
18
19
20

Lampu kilat kamera

Lensa kamera

Soket micro USB

Loudspeaker

Nokia AV Connector (3,5 mm)
Soket pengisi daya

Stylus

Slot kartu SIM dan kartu memori

NOKIA  Xoresshusic

Jangan tutup bidang di atas layar sentuh, misalnya dengan perekat atau film
pelindung.
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Stylus

Beberapa fungsi seperti pengenalan tulisan tangan, dirancang untuk digunakan
dengan stylus. Pena stylus terdapat di belakang penutup perangkat.

@ Penting: Gunakan hanya pena stylus yang telah disetujui oleh Nokia untuk
digunakan dengan perangkat ini. Penggunaan pena stylus lain mungkin akan
membatalkan jaminan yang berlaku untuk perangkat ini dan dapat merusak layar
sentuh. Jangan gores layar sentuh. Jangan gunakan pena atau pensil biasa maupun
benda tajam lainnya untuk menulis pada layar sentuh.
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Mengaktifkan perangkat

1 Tekan terus tombol daya.

2 Jika perangkat meminta kode PIN atau kode kunci, masukkan kode tersebut,
lalu pilih OK. Untuk menghapus nomor, pilih <@, Pengaturan pabrik untuk
kode kunci adalah 12345.

3 Pilih lokasi. Jika Anda secara tidak sengaja memilih lokasi yang salah, pilih
Kembali.

4 Masukkan tanggal dan waktu. Bila menggunakan format waktu 12 jam, pilih
angka apapun untuk beralih antara a.m. dan p.m.

Mengunci tombol dan layar sentuh

Untuk mengunci atau mengaktifkan layar sentuh dan tombol sentuh, geser tombol
kunci di bagian samping perangkat.

Bilalayar sentuh dan tombol sentuh dikunci, tombol dan layar sentuh tersebut akan
dinonaktifkan.
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Layar dan tombol dapat dikunci secara otomatis setelah jangka waktu tanpa
aktivitas.

Untuk mengubah pengaturan ke penguncian tombol dan layar secara otomatis,
pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih Telepon >Manajemen telp >P'aman tbl
oto. > Periode kunci otomatis.

Layar awal

Layar awal adalah titik awal bagi Anda untuk dapat mengumpulkan semua kontak
penting atau cara pintas aplikasi.
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Elemen tampilan interaktif

Untuk membuka aplikasi jam, pilih jam (1).

Untuk membuka kalender atau mengubah profil, pilih tanggal atau nama profil (2).
Untuk melihat atau mengubah pengaturan konektivitas (=), melihat WLAN (LAN
nirkabel) yang tersedia jika pemindaian WLAN diaktifkan, atau melihat aktivitas
yang terlewat, pilih sudut kanan atas (3).

Untuk membuat panggilan telepon, pilih Telepon atau == (4).

Untuk membuka daftar kontak, pilih Kontak atau ] (5).
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Untuk membuka menu utama, tekan tombol menu (6).

Memulai penggunaan panel kontak

Untuk mulai menggunakan panel kontak dan menambah kontak ke layar awal, pilih
E3 > Pilihan > Kontak baru, lalu ikuti petunjuk.

Mengubah tema atau cara pintas layar awal
Pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih Pribadi > Layar Awal.

Tombol musik

Bila musik atau radio diputar di latar belakang, tombol musik (putar/jeda, mundur
cepat, dan maju cepat) akan ditampilkan di layar awal.

Mengakses menu
Untuk mengakses menu, tekan tombol menu.

Untuk membuka aplikasi atau folder dalam menu, sentuh dua kali aplikasi atau
folder tersebut.

Tindakan pada layar sentuh
Menyentuh dan menyentuh dua kali

Untuk membuka aplikasi atau elemen lain di layar sentuh, biasanya Anda
menyentuhnya dengan jari atau stylus. Namun, untuk membuka item berikut, Anda
harus menyentuhnya dua kali.

- Daftar item dalam aplikasi, misalnya folder Konsep dalam daftar folder di
Olahpesan

Tips: Bila Anda membuka tampilan daftar, item pertama akan disorot. Untuk
membuka item yang disorot, sentuh satu kali.
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- Aplikasi dan folder dalam menu bila menggunakan jenis tampilan daftar
-  File dalam daftar file, misalnya foto dalam tampilan foto dan video di Galeri.

Jika Anda menyentuh file atau item sejenis satu kali, file tersebut hanya akan
disorot, bukan dibuka. Untuk melihat pilihan yang tersedia untuk item, pilih
Pilihan atau jika ada, pilih ikon dari toolbar.

Memilih

Dalam buku petunjuk ini, membuka aplikasi maupun item dengan menyentuh satu

atau dua kali disebut "memilih". Jika Anda harus memilih beberapa item secara
berurutan, item menu yang akan dipilih dipisahkan dengan tanda panah.

Contoh: Untuk memilih Pilihan > Petunjuk, sentuh Pilihan, lalu sentuh
Petunjuk.

Menarik

Untuk menarik, letakkan jari Anda atau stylus di layar, lalu geser di seluruh layar.

Contoh: Untuk menggulir ke atas atau ke bawah pada halaman Web, tarik halaman
dengan jari atau stylus.
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Menggeser

Untuk menggeser, gerakkan jari Anda dengan cepat ke kiri atau kanan pada layar.

Contoh: Sewaktu melihat foto, geser foto ke kiri atau kanan secara berurutan untuk
melihat foto berikutnya atau sebelumnya.

Pengaktifan layar dengan menggeser

Menggeser untuk mengaktifkan layar sentuh

Untuk mengaktifkan layar sentuh tanpa menjawab panggilan, geser dari kanan ke
kiri. Nada dering akan dialihkan ke diam secara otomatis. Untuk menjawab
panggilan, tekan tombol panggil, atau untuk menolak panggilan, tekan tombol
putus.

Menggeser untuk menjawab panggilan
Untuk menjawab panggilan masuk, geser dari kiri ke kanan.

Menggeser untuk menghentikan alarm

Untuk menghentikan alarm yang berbunyi, geser dari kiri ke kanan. Untuk menunda
alarm, geser dari kanan ke kiri.
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Menggulir

Untuk menggulir ke atas atau ke bawah pada daftar yang memiliki panel gulir, tarik
panel geser pada panel gulir tersebut.

Dalam beberapa tampilan daftar, Anda dapat menggulir dengan meletakkan jari
atau stylus pada item daftar, lalu menariknya ke atas atau bawah.

Contoh: Untuk menggulir melalui kontak, letakkan jari atau stylus pada kontak,
lalu tarik ke atas atau bawah.

Tips: Untuk melihat keterangan singkat tentang ikon dan tombol, letakkan jari atau
stylus pada ikon atau tombol tersebut. Keterangan tidak tersedia untuk semua ikon
dan tombol.

Lampu latar layar sentuh

Lampu latar layar sentuh dinonaktifkan setelah jangka waktu tanpa aktivitas.
Untuk mengaktifkan lampu latar layar, sentuh layar.

Jika tombol dan layar sentuh dikunci, menyentuh layar tidak akan mengaktifkan
lampu latar layar. Untuk mengaktifkan layar dan tombol, geser tombol kunci.
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Tombol media

Untuk membuka aplikasi seperti pemutar musik atau browser, pilih tombol media
() untuk membuka panel media, lalu pilih aplikasi.

Tips: Letakkan terus jari Anda atau stylus pada ikon tersebut untuk melihat nama
aplikasi. Untuk membuka aplikasi, angkat jari Anda atau stylus. Cara lainnya, geser
jari atau stylus berlawanan arah dari ikon.

Mengubah nada dering
Pilih Menu > Pengaturan dan Pribadi > Profil.

Anda dapat menggunakan profil untuk menetapkan dan menyesuaikan nada
dering, nada tanda pesan, dan nada lainnya untuk berbagai aktivitas, lingkungan,
atau grup pemanggil.

Untuk mempersonalisasi profil, buka profil tersebut, lalu pilih Pilihan >
Personalisasi.
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3. Perangkat Anda

Konfigurasi perangkat

I Dengan aplikasi Konfigurasi telepon, Anda dapat melakukan hal berikut,
misalnya:

« Menetapkan pengaturan regional, seperti bahasa perangkat.
« Mentransfer data dari perangkat lama.

«  Mempersonalisasi perangkat.

« Mengkonfigurasi account e-mail.

« Mengaktifkan layanan Ovi.

Bila perangkat diaktifkan untuk pertama kalinya, aplikasi Konfigurasi telepon akan
terbuka. Untuk membuka aplikasi di lain waktu, pilih Menu > Aplikasi > Konfig.
telp.

Menyalin kontak atau foto dari perangkat lama

Ingin menyalin informasi penting dari perangkat Nokia lama yang kompatibel dan
mulai menggunakan perangkat baru dengan cepat? Gunakan aplikasi Transfer data
untuk menyalin, misalnya kontak, entri kalender, dan foto ke perangkat baru secara
gratis.

Perangkat Nokia lama harus mendukung Bluetooth.

Pilih Menu > Aplikasi > Konfig. telp, lalu pilih Transfer data.
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Jika perangkat Nokia lama tidak memiliki aplikasi Transfer data, perangkat baru
akan mengirimkannya dalam pesan menggunakan Bluetooth. Untuk menginstal
aplikasi tersebut, buka pesan di perangkat lama, lalu ikuti petunjuk.

1 Pilih perangkat yang akan disambungkan, lalu pasangkan perangkat tersebut.
Bluetooth harus diaktifkan.

2 Jika perangkat lain memerlukan kode akses, masukkan kode tersebut. Kode
akses yang dapat Anda tentukan tersebut harus dimasukkan ke kedua
perangkat. Kode akses di beberapa perangkat sudah tetap. Untuk informasi
rinci, lihat buku petunjuk perangkat.

Kode akses hanya valid untuk sambungan aktif.
3 Pilih konten, lalu OK.

Indikator layar
Indikator umum

-0 Layar sentuh dan tombol terkunci.
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] Perangkat akan memberitahukan secara diam-diam jika ada
pesan atau panggilan masuk.

(974 Anda telah menetapkan jam alarm.

Q) Anda menggunakan profil berjangka waktu.

Indikator panggilan

L Seseorang mencoba menghubungi Anda.

2 Anda menggunakan saluran telepon kedua (layanan jaringan).

| Anda telah mengatur agar perangkat mengalihkan panggilan

masuk ke nomor lain (layanan jaringan). Jika Anda memiliki dua
saluran telepon, nomor akan menunjukkan saluran yang aktif.

D Anda memiliki panggilan data yang sedang berlangsung (layanan
jaringan).

Indikator olahpesan

| Anda memiliki pesan yang belum dibaca. Jika indikator berkedip,
berarti memori Kartu SIM untuk pesan mungkin penuh.

E@ Anda telah menerima e-mail baru.

i Anda memiliki pesan yang menunggu untuk dikirim dalam folder
Kotak keluar.

Indikator jaringan

Y Perangkat tersambung ke jaringan GSM (layanan jaringan).
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-

Anda memiliki sambungan data paket GPRS (layanan jaringan). ;'L
menunjukkan bahwa sambungan ditahan dan & menunjukkan
bahwa sambungan sedang dibuat.

Lm

Anda memiliki sambungan data paket EGPRS (layanan jaringan). £
menunjukkan bahwa sambungan ditahan dan & menunjukkan
bahwa sambungan sedang dibuat.

(‘).

Sambungan WLAN tersedia (layanan jaringan). ‘’g menunjukkan
bahwa sambungan terenkripsi dan () menunjukkan bahwa
sambungan tidak terenkripsi.

Indikator konektivitas

B Bluetooth aktif. 3 menunjukkan bahwa perangkat sedang
mengirim data. Jika indikator berkedip, berarti perangkat sedang
mencoba menyambung ke perangkat lain.

o Anda telah menyambungkan kabel USB ke perangkat.

() Perangkat melakukan sinkronisasi.

() Anda telah menyambungkan headset yang kompatibel ke

perangkat.

Panel kontak

Untuk mulai menggunakan panel kontak dan menambah kontak ke layar awal, pilih
E3 > Pilihan > Kontak baru, lalu ikuti petunjuk.
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Untuk berkomunikasi dengan kontak, pilih kontak dan dari berikut ini:

(’ — Membuat panggilan telepon.

BZ’/ — Mengirim pesan.

— Menambah umpan.

> — Me-refresh umpan.

2, — Memodifikasi pengaturan.

Untuk melihat aktivitas panggilan terakhir dan aktivitas komunikasi lain
sebelumnya dengan kontak, pilih kontak. Untuk menghubungi kontak, tekan
tombol aktivitas panggilan. Untuk melihat rincian dari aktivitas lainnya, pilih
aktivitas komunikasi.

Untuk menutup tampilan, pilih 3§.

Lokasi antena

Perangkat Anda mungkin dilengkapi antena internal dan eksternal. Jangan sentuh

bagian antena jika tidak perlu saat antena memancarkan atau menerima

gelombang radio. Menyentuh antena akan mempengaruhi kualitas komunikasi dan

dapat menyebabkan perangkat beroperasi pada tingkat daya yang lebih tinggi

serta mengurangi masa pakai baterai.
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Antena selular, Bluetooth, dan WLAN

Profil offline

Profil offline memungkinkan Anda menggunakan perangkat tanpa tersambung ke
jaringan selular nirkabel. Bila profil offline aktif, Anda dapat menggunakan
perangkat tanpa kartu SIM.

Mengaktifkan profil offline
Tekan sebentar tombol daya, lalu pilih Offline.

Bila Anda mengaktifkan profil offline, sambungan ke jaringan selular ditutup.
Seluruh sinyal frekuensi radio ke dan dari perangkat ke jaringan selular akan
diblokir. Jika Anda mencoba mengirim pesan menggunakan jaringan selular, pesan
tersebut akan dimasukkan dalam folder Kotak keluar untuk dikirim di lain waktu.

@ Penting: Dalam profil Offline, Anda tidak dapat membuat atau menerima
panggilan maupun menggunakan fitur lain yang memerlukan jangkauan jaringan
selular. Panggilan masih dapat dilakukan ke nomor darurat resmi yang telah
diprogram dalam perangkat. Untuk melakukan panggilan, Anda harus terlebih dulu
mengaktifkan fungsi telepon dengan mengubah profil. Jika perangkat terkundi,
masukkan kode kundi.

Bila profil offline diaktifkan, Anda dapat tetap menggunakan WLAN (LAN nirkabel),
misalnya untuk membaca e-mail atau melakukan penelusuran di Internet. Anda
juga dapat menggunakan konektivitas Bluetooth sewaktu dalam profil offline.
Pastikan Anda memenuhi persyaratan keselamatan yang berlaku saat membuat
dan menggunakan sambungan WLAN atau Bluetooth.

Cara pintas

Untuk beralih di antara aplikasi yang terbuka, tekan terus tombol menu.
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Mengaktifkan aplikasi di latar belakang akan meningkatkan kebutuhan daya
baterai dan mengurangi masa pakai baterai.

Untuk memulai sambungan Web (layanan jaringan), sentuh sebentar 0 pada
tombol layar.

Untuk mengakses aplikasi yang tersedia di panel media, seperti pemutar musik dan
browser Web, pada tampilan apapun, tekan tombol media.

Untuk mengubah profil, tekan tombol daya, lalu pilih profil.

Untuk menghubungi kotak pesan suara (layanan jaringan), sentuh terus 1 pada
tombol layar.

Untuk membuka daftar panggilan keluar terakhir, tekan tombol panggil di layar
awal.

Untuk menggunakan perintah suara, tekan terus tombol panggil di layar awal.

Kontrol volume dan loudspeaker

Untuk mengatur tingkat volume suara saat panggilan aktif berlangsung atau
mendengarkan klip suara, gunakan tombol volume.

+

i

@
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Loudspeaker internal dapat digunakan untuk berbicara dan mendengarkan dari
jarak dekat tanpa harus memegang perangkat di dekat telinga.

Untuk menggunakan loudspeaker saat panggilan berlangsung, pilih Aktifkan
loudsp..

Untuk menonaktifkan loudspeaker, pilih Aktifkan handset.

Pengaturan sensor dan perputaran posisi layar

Bila mengaktifkan sensor dalam perangkat, Anda dapat mengontrol beberapa
fungsi tertentu dengan memutar perangkat tersebut.

Pilih Menu > Pengaturan dan Telepon > P'aturan sensor.

Pilih dari berikut ini:
Sensor — Mengaktifkan sensor.

Kontrol putaran — Pilih Menonakt suara pgin dan Menunda alarm untuk
menonaktifkan suara panggilan dan menunda alarm dengan memutar perangkat
hingga layar menghadap ke bawah. Pilih Tamp. ptr pos. otom. untuk memutar
konten layar secara otomatis bila Anda memutar perangkat pada sisi kiri atau
belakang dengan posisi vertikal. Beberapa aplikasi dan fitur mungkin tidak
mendukung perputaran posisi konten layar.

Penguncian jauh

Untuk mencegah penggunaan perangkat yang tidak sah, Anda dapat mengunci
perangkat dari jauh menggunakan pesan. Anda harus menentukan pesan teks,
kemudian untuk mengunci perangkat, kirim pesan teks tersebut ke perangkat.
Untuk membuka kunci perangkat, Anda memerlukan kode kundi.

Untuk mengaktifkan penguncian jauh dan menentukan konten pesan teks, pilih
Menu > Pengaturan dan Telepon >Manajemen telp >Keamanan > Telepon
dan kartu SIM > Penguncian telepon jauh > Aktif. Sentuh kolom input teks
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untuk memasukkan konten pesan teks (5-20 karakter), pilih «/, kemudian
verifikasikan pesan. Masukkan kode kunci.

Headset

Anda dapat menyambungkan headset atau headphone yang kompatibel ke
perangkat. Anda mungkin harus memilih modus kabel.

m Peringatan:

Bila menggunakan headset, kemampuan Anda untuk mendengar suara di sekitar
mungkin akan terpengaruh. Jangan gunakan headset jika dapat membahayakan
keselamatan Anda.

Jangan sambungkan produk yang menghasilkan sinyal output karena dapat
merusak perangkat. Jangan sambungkan sumber tegangan ke Nokia AV Connector.

Saat perangkat eksternal atau headset apapun, selain yang disetujui oleh Nokia
untuk digunakan dengan perangkat ini, tersambung ke Nokia AV Connector,
perhatikan tingkat volume suara.
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Mengeluarkan kartu SIM

1 Lepaskan penutup belakang dengan mengangkatnya dari bagian tepi atas
perangkat.

2 Keluarkan baterai.

3 Bukapenutup slot kartu SIM. Letakkan ujung stylus pada celah di bawah baterai,
lalu dorong kartu SIM ke arah samping hingga keluar dari slot. Tarik keluar kartu
SIM.

4 Memasang kembali baterai dan penutup belakang.

Setelah mengeluarkan dan mengganti baterai, Anda harus menetapkan kembali
waktu dan tanggal di perangkat.
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Mengeluarkan kartu memori

@ Penting: Jangan keluarkan kartu memori saat pengoperasian sedang
berlangsung bila kartu tersebut sedang diakses. Jika melakukannya, Anda dapat
merusak kartu memori, perangkat, serta data yang tersimpan pada kartu.

1

2

3

5

Jika perangkat diaktifkan, sebelum mengeluarkan kartu, tekan tombol daya,
lalu pilih Keluarkan kartu mem.

Bila Keluarkan kartu memori ? Bbrp aplikasi akan ditutup. ditampilkan,
pilih Ya.

Bila Keluarkan kartu memori , kemudian tekan '0OK' ditampilkan, buka
penutup slot kartu memori.

Tekan kartu memori untuk mengeluarkannya dari slot.

Tarik keluar kartu memori. Jika perangkat diaktifkan, pilih OK.

Memasang tali tangan

Pasang tali tangan, kemudian kencangkan.
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4. Membuat panggilan

Menyentuh layar selama panggilan

Perangkat Anda dilengkapi sensor jarak. Untuk memperpanjang masa pakai baterai
dan mencegah pilihan yang tidak disengaja, layar sentuh dinonaktifkan selama
panggilan, saat Anda menempatkan perangkat dekat telinga.

I I
Jangan tutupi sensor jarak, misalnya dengan lapisan pelindung atau perekat.

Panggilan

1 Dilayar awal, pilih Telepon untuk membuka pemanggil, lalu masukkan nomor
telepon, termasuk kode area. Untuk menghapus nomor, pilih

Untuk panggilan internasional, pilih * dua kali untuk karakter + (yang
menggantikan kode akses internasional), lalu masukkan kode negara, kode
area (jika perlu, hilangkan awalan 0), dan nomor telepon.

2 Untuk membuat panggilan, tekan tombol panggil.

3 Untuk mengakhiri panggilan (atau membatalkan upaya panggilan), tekan
tombol putus.

Menekan tombol putus akan selalu mengakhiri panggilan, meskipun aplikasi
lain aktif.

Untuk membuat panggilan dari daftar kontak, pilih Menu > Kontak.

Gulir ke nama yang dikehendaki. Atau, pilih kolom pencarian, masukkan huruf atau
karakter pertama dari nama, lalu gulir ke nama tersebut.
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Untuk memanggil kontak, tekan tombol panggil. Jika Anda telah menyimpan
beberapa nomor untuk kontak, pilih nomor yang dikehendaki dari daftar, lalu tekan
tombol panggil.

Saat panggilan berlangsung

Menonaktifkan atau mengaktifkan suara mikrofon
Pilih 4 atau 4.

Menahan panggilan suara aktif
Pilih atau ¢~

Mengaktifkan loudspeaker

Pilih (). Jika headset yang kompatibel dengan konektivitas Bluetooth telah
dipasang, untuk merutekan suara ke headset, pilih Pilihan > Aktifkan handsfree
BT.

Beralih kembali ke handset

Pilih [J)).

Mengakhiri panggilan

Pilih

Beralih antara panggilan aktif dan yang ditahan
Pilih Pilihan > Tukar.

Tips: Untuk menahan panggilan aktif, tekan tombol panggil. Untuk mengaktifkan
panggilan yang ditahan, tekan kembali tombol panggil.

Mengirim string nada DTMF
1 Pilih Pilihan > Kirim DTMF.



48 Membuat panggilan

Masukkan string DTMF atau cari dari daftar kontak.

3 Untuk memasukkan karakter tunggu (w) atau karakter jeda (p), tekan *
berulang kali.

4 Untuk mengirim nada, pilih OK. Anda dapat menambahkan nada DTMF ke
nomor telepon atau kolom DTMF pada rincian kontak.

Mengakhiri panggilan aktif dan menggantinya dengan panggilan masuk lain
Pilih Pilihan > Ganti.

Mengakhiri semua panggilan
Pilih Pilihan > Akhiri semua panggilan.

Berbagai pilihan yang dapat digunakan saat panggilan suara berlangsung
merupakan layanan jaringan.

Kotak pesan suara

Untuk menghubungi kotak pesan suara (layanan jaringan), di layar awal, pilih
Telepon, lalu tekan terus 1.

1 Untuk mengubah nomor telepon kotak pesan suara, pilih Menu > Pengaturan
dan Memanggil > Kotak pesan pgln, kotak pesan, dan Pilihan > Ganti
nomor.

2 Masukkan nomor (yang diperoleh dari penyedia layanan jaringan), lalu pilih
OK.

Menjawab atau menolak panggilan

Untuk menjawab panggilan bila layar sentuh dikunci, geser layar tersebut. Ikuti
petunjuk visual.



Membuat panggilan 49

Untuk menjawab panggilan bila layar sentuh diaktifkan, tekan tombol panggil.

Untuk menonaktifkan suara nada dering panggilan masuk bila layar sentuh dikundi,
geser untuk mengaktifkan layar.

Untuk menonaktifkan suara nada dering panggilan masuk bila layar sentuh
diaktifkan, pilih

Anda dapat mengirim pesan teks tanpa menolak panggilan untuk memberitahukan
pemanggil bahwa Anda tidak dapat menjawab panggilan tersebut. Untuk
mengaktifkan pilihan pesan teks dan menulis pesan balasan standar, pilih Menu >
Pengaturan dan Memanggil >Panggilan > Tolak pgln dengan pesan, lalu pilih
Teks pesan. Untuk mengirim pesan balasan, pilih Kirim psn, edit teks pesan, lalu
tekan tombol panggil.

Jika Anda tidak ingin menjawab panggilan, bila layar sentuh diaktifkan, tekan
tombol putus. Jika fungsi Pengalihan pgln > Panggilan suara > Jika sibuk di
pengaturan telepon diaktifkan, menolak panggilan masuk juga akan mengalihkan
panggilan.

Untuk menolak panggilan bila layar sentuh dikunci, geser untuk mengaktifkan
layar, lalu pilih Pilihan > Tolak.

Membuat panggilan konferensi

Perangkat mendukung panggilan konferensi maksimum hingga enam peserta,
termasuk Anda.

Panggilan konferensi merupakan layanan jaringan.

1 Buat panggilan ke peserta pertama.

2 Untuk membuat panggilan ke peserta lain, pilih Pilihan > Panggilan baru.
Panggilan pertama akan ditunda.
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3 Bila menjawab panggilan baru, untuk menambahkan peserta pertama ke
panggilan konferensi, pilih gza.
Menambahkan peserta baru ke panggilan konferensi

Buat panggilan ke peserta lain, lalu tambahkan panggilan baru ke panggilan
konferensi.

Membuat panggilan pribadi dengan peserta panggilan konferensi

Pilih .

Gulir ke peserta, lalu pilih 8. Panggilan konferensi akan ditahan pada perangkat.
Peserta lain tetap melanjutkan panggilan konferensi.

Untuk kembali ke panggilan konferensi, pilih 3va.

Memutuskan sambungan peserta dari panggilan konferensi
Pilih &, gulir ke peserta, lalu pilih .

Mengakhiri panggilan konferensi aktif
Tekan tombol putus.

Membuat panggilan cepat ke nomor telepon

Untuk mengaktifkan panggilan cepat, pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih
Memanggil >Panggilan > Panggilan cepat.

1 Untuk menetapkan nomor telepon ke salah satu tombol angka, pilih Menu >
Pengaturan, lalu pilih Memanggil >Panggilan cepat.

2 Gulir ke tombol yang akan digunakan untuk menetapkan nomor telepon, lalu
pilih Pilihan > Tetapkan.

1 ditetapkan untuk kotak pesan suara.

Untuk membuat panggilan di layar awal, pilih Telepon dan tombol yang
ditetapkan, lalu tekan tombol panggil.
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Untuk membuat panggilan di layar awal saat panggilan cepat aktif, pilih Telepon,
lalu tekan terus tombol yang ditetapkan.

Panggilan tunggu
Anda dapat menjawab panggilan saat panggilan lain sedang berlangsung.

Untuk mengaktifkan panggilan tunggu (layanan jaringan), pilih Menu >
Pengaturan dan Memanggil > Panggilan > Panggilan tunggu.

1 Untuk menjawab panggilan tunggu, tekan tombol panggil. Panggilan pertama
akan ditahan.

Untuk beralih di antara 2 panggilan, pilih Pilihan > Tukar.
Untuk mengakhiri panggilan aktif, tekan tombol putus.

Untuk mengakhiri kedua panggilan tersebut, pilih Pilihan > Akhiri semua
panggilan.

A w N

Panggilan melalui suara

Perangkat secara otomatis membuat tanda suara untuk kontak. Untuk
mendengarkan tanda suara yang disintesa, pilih kontak dan Pilihan > Rincian tag
suara. Gulir ke rincian kontak, lalu pilih Pilihan > Putar tag suara.

Membuat panggilan dengan tag suara

& Catatan: Penggunaan tag suara mungkin sulit dilakukan di lingkungan yang
bising atau dalam keadaan darurat. Sebaiknya jangan pernah hanya mengandalkan
fitur panggilan melalui suara dalam segala kondisi.

Jika Anda menggunakan panggilan melalui suara, loudspeaker akan diaktifkan.
Pegang perangkat pada jarak yang cukup dekat saat tag suara diucapkan.
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1 Untuk memulai panggilan melalui suara, tekan terus tombol panggil di layar
awal. Jika headset yang kompatibel dengan tombol headset dipasang, tekan
terus tombol headset untuk memulai panggilan melalui suara.

2 Nada singkat akan berbunyi, dan Harap bicara sekarang akan ditampilkan.
Ucapkan dengan jelas nama yang disimpan untuk kontak.

3 Perangkat akan memutar tag suara yang disintesa untuk kontak yang dikenali
dalam bahasa perangkat yang dipilih, serta menampilkan nama dan nomor.
Untuk membatalkan panggilan melalui suara, pilih Keluar.

Jika beberapa nomor disimpan untuk nama, Anda juga dapat mengucapkan nama
dan jenis nomor, misalnya ponsel atau telepon.

Log

Aplikasi Log akan menyimpan informasi tentang riwayat komunikasi perangkat.
Panggilan tidak terjawab dan panggilan yang diterima hanya akan didata oleh
perangkat jika jaringan mendukung fungsi tersebut, perangkat diaktifkan, dan
berada dalam jangkauan layanan jaringan.

Panggilan terakhir
Pilih Menu > Log, lalu pilih Panggilan t'akhir.

Untuk melihat panggilan tidak terjawab, masuk, dan keluar, pilih Tak terjawab,
Pgin diterima atau Panggilan keluar.

Tips: Untuk membuka daftar nomor yang dihubungi di layar awal, tekan tombol
panggil.
Di toolbar, pilih dari berikut ini:
¢ Hubungi — Menghubungi kontak yang dikehendaki.
I Buat pesan — Mengirim pesan ke kontak yang dikehendaki.
Buka Kontak — Membuka daftar kontak.
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Pilih Pilihan, lalu pilih dari berikut ini:
Simpan ke Kontak — Menyimpan nomor telepon yang disorot dari daftar
panggilan terakhir ke kontak.

Hapus daftar — Menghapus daftar panggilan terakhir yang dipilih.
Hapus — Menghapus aktivitas yang disorot dalam daftar yang dipilih.

Pengaturan — Pilih Durasi log dan durasi penyimpanan informasi komunikasi
dalam log. Jika Anda memilih Tidak ada log, tidak ada informasi yang disimpan
dalam log.

Data paket
Pilih Menu > Log.

Anda mungkin akan dikenakan biaya untuk sambungan data paket menurutjumlah
data yang dikirim dan diterima.

Untuk memeriksa jumlah data yang dikirim atau diterima saat sambungan data
paket berlangsung, pilih Penghitung data > Data terkirim atau Data diterima.

Untuk menghapus informasi yang dikirim dan diterima, pilih Pilihan > Hapus
penghitung. Anda memerlukan kode kunci untuk menghapus informasi.

Durasi panggilan
Pilih Menu > Log.

Untuk melihat perkiraan durasi panggilan terakhir serta panggilan keluar dan
diterima, pilih Durasi panggilan.

Memantau semua aktivitas komunikasi
Pilih Menu > Log.



54 Kontak

Agar dapat membuka log umum yang digunakan untuk memantau semua
panggilan suara, pesan teks, atau sambungan data dan LAN nirkabel yang terdaftar
di perangkat, pilih tab log umum [£] ¢4

Sub-aktivitas, seperti pesan teks yang dikirim dalam beberapa bagian dan
sambungan data paket, akan dicatat sebagai satu aktivitas komunikasi. Sambungan
ke kotak pesan, pusat pesan multimedia, atau halaman Web akan ditampilkan
sebagai sambungan data paket.

Untuk melihat kapasitas data yang ditransfer dan durasi sambungan data paket
tertentu, gulir ke aktivitas masuk atau keluar yang ditunjukkan oleh GPRS, lalu pilih
Pilihan > Lihat.

Misalnya untuk menyalin nomor telepon dari log ke clipboard, lalu
menempelkannya ke pesan teks, pilih Pilihan > Pakai nomor > Salin.

Untuk menyaring log, pilih Pilihan > Penyaring dan filter.

Untuk mengatur durasi log, pilih Pilihan > Pengaturan > Durasi log. Jika Anda
memilih Tidak ada log, maka isi log, register panggilan terakhir dan laporan
pengiriman pesan akan dihapus secara permanen.

Anda dapat menyimpan dan memperbarui informasi kontak, seperti nomor
telepon, alamat rumah, atau alamat e-mail kontak. Anda dapat menambahkan nada
dering pribadi atau foto gambar kecil ke kontak. Anda juga dapat membuat grup
kontak yang digunakan untuk mengirim pesan teks atau e-mail ke beberapa
penerima sekaligus.

Untuk membuka daftar kontak, pilih Kontak atau : 2| di layar awal, tergantung pada
tema layar awal.
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Menyimpan serta mengedit nama dan nomor

1 Untuk menambahkan kontak baru ke daftar kontak, pilih Pilihan > Kontak
baru.

2 Sentuh kolom untuk memasukkan informasi ke dalam kolom. Untuk menutup
input teks, pilih . Isi kolom yang diinginkan, lalu pilih Selesai.
Untuk mengedit kontak, pilih kontak dan Pilihan > Edit.

Toolbar kontak
Pilih Menu > Kontak.

Menghubungi kontak
Buka kontak, lalu pilih ¢*.

Mengirim pesan ke kontak
Buka kontak, lalu pilih .

Membuat kontak baru
Pilih &.

Mengatur nama dan nomor

Untuk menyalin atau menghapus kontak atau mengirim kontak sebagai kartu nama
ke perangkat lain, sentuh terus kontak, lalu pilih Salin, Hapus, atau Kirim kartu
nama.

Untuk menghapus beberapa kontak sekaligus, pilih Pilihan >Tandai/Hapus
tanda untuk menandai kontak yang dikehendaki, lalu untuk menghapus, pilih
Pilihan >Hapus.

Untuk mendengarkan tag suara yang ditetapkan pada kontak, pilih kontak dan
Pilihan > Rincian tag suara > Pilihan > Putar tag suara.

Sebelum menggunakan tag suara, perhatikan hal berikut:
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- Tag suara tidak tergantung pada bahasa. Tag suara tergantung pada suara
pembicara.

« Anda harus menyebutkan nama persis seperti saat merekamnya.

« Tagsuara peka terhadap kebisingan di latar belakang. Rekam dan gunakan tag
suara di tempat yang tenang.

« Nama yang terlalu pendek tidak dapat diterima. Gunakan nama yang panjang
dan jangan gunakan nama yang serupa untuk nomor telepon lainnya.

Q Catatan: Penggunaan tag suara mungkin sulit dilakukan di lingkungan yang
bising atau dalam keadaan darurat. Sebaiknya jangan pernah hanya mengandalkan
fitur panggilan melalui suara dalam segala kondisi.

Nomor dan alamat default

Anda dapat menetapkan nomor atau alamat default ke kontak. Jika kontak memiliki
beberapa nomor atau alamat, Anda dapat dengan mudah menghubungi atau
mengirim pesan ke nomor atau alamat tertentu. Nomor default juga digunakan
dalam panggilan melalui suara.

1 Dalam daftar kontak, pilih salah satu kontak.

Pilih Pilihan > Default.

Pilih default yang akan ditambahkan nomor atau alamat, lalu pilih Tetapkan.
Pilih nomor atau alamat yang akan ditetapkan sebagai default.

Untuk keluar dari tampilan Default dan menyimpan perubahan, sentuh di luar
tampilan.

Ul WN

Nada dering, foto, dan teks panggilan untuk kontak

Anda dapat menentukan nada dering untuk kontak atau grup, dan foto serta teks
panggilan untuk kontak. Bila kontak menghubungi Anda, perangkat akan memutar
nada dering yang dipilih dan menampilkan teks panggilan atau foto (jika nomor
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telepon pemanggil dikirimkan melalui panggilan tersebut dan perangkat Anda
mengenalinya).

Untuk menentukan nada dering pada kontak atau grup kontak, pilih kontak atau
grup kontak tersebut dan Pilihan > Nada dering, lalu pilih nada dering.

Untuk menentukan teks panggilan pada kontak, pilih kontak, lalu pilih Pilihan >
Tambah teks tanda pgin. Sentuh kolom teks untuk memasukkan teks panggilan,
lalu pilih

Untuk menambahkan foto pada kontak yang disimpan di memori perangkat, pilih
kontak dan Pilihan > Tambah foto, lalu pilih foto dari Galeri.

Untuk menghapus nada dering, pilih Nada default dari daftar nada dering.

Untuk menampilkan, mengubah, atau menghapus foto dari kontak, pilih kontak,
Pilihan > Foto, dan pilihan yang dikehendaki.

Menyalin kontak

Bila daftar kontak dibuka untuk pertama kalinya, perangkat akan bertanya apakah
Anda ingin menyalin nama dan nomor dari kartu SIM ke perangkat.

Untuk mulai menyalin, tekan OK.

Jika Anda tidak ingin menyalin kontak dari kartu SIM ke perangkat, pilih Batal.
Perangkat akan bertanya apakah Anda ingin melihat kontak kartu SIM di direktori
kontak. Untuk melihat kontak, pilih OK. Daftar kontak akan terbuka dan nama yang
tersimpan di kartu SIM ditunjukkan dengan (&
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Layanan SIM

Untuk ketersediaan dan informasi penggunaan layanan kartu SIM, hubungi vendor
kartu SIM Anda. Vendor ini mungkin adalah penyedia layanan jaringan atau vendor
lainnya.

Kontak SIM

Untuk mengatur agar nama dan nomor yang tersimpan dalam kartu SIM
ditampilkan pada daftar kontak, pilih Pilihan >Pengaturan > Kontak yg
ditampilkan > Memori SIM. Anda dapat menambah, mengedit, atau
menghubungi kontak SIM.

Nomor yang disimpan dalam daftar kontak mungkin tidak secara otomatis
tersimpan ke kartu SIM. Untuk menyimpan nomor ke kartu SIM, pilih kontak dan
Pilihan > Salin > Memori SIM.

Untuk memilih apakah kontak baru yang dimasukkan akan disimpan dalam
perangkat atau kartu SIM, pilih Pilihan > Pengaturan >Memori simpan
default > Memori telepon atau Memori SIM.

Panggilan tetap
Pilih Menu > Kontak dan Pilihan >Nomor SIM > Kontak panggilan ttp.

Dengan layanan panggilan tetap, Anda dapat membatasi panggilan dari perangkat
ke nomor telepon tertentu. Tidak semua kartu SIM mendukung layanan panggilan
tetap. Untuk informasi lebih lanjut, hubungi penyedia layanan Anda.

Bila fitur keamanan yang membatasi panggilan sedang digunakan (seperti
pembatasan panggilan, grup pengguna tertentu, dan panggilan tetap), panggilan
dapat dilakukan ke nomor darurat resmi yang telah diprogram dalam perangkat.
Pencegahan panggilan dan pengalihan panggilan tidak dapat diaktifkan
bersamaan.
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Anda memerlukan kode PIN2 untuk mengaktifkan dan menonaktifkan panggilan
tetap atau mengedit kontak panggilan tetap. Hubungi penyedia layanan Anda
untuk mendapatkan kode PIN2.

Pilih Pilihan dan dari berikut ini:
Aktifkan p'ggilan tetap — Untuk mengaktifkan panggilan tetap.
Nonaktifkan pgin tetap — Untuk menonaktifkan panggilan tetap.

Kontak SIM baru — Untuk memasukkan nama kontak dan nomor telepon yang
dapat dihubungi.

Tambah dari Kontak — Untuk menyalin kontak dari daftar kontak ke daftar
panggilan tetap.

Untuk mengirimkan pesan teks ke kontak SIM saat layanan panggilan tetap
diaktifkan, Anda harus menambahkan nomor pusat pesan teks ke daftar panggilan
tetap.

6. Menulis teks

Anda dapat memasukkan huruf, nomor, dan karakter khusus dengan berbagai cara.
Keyboard layar dapat digunakan untuk memasukkan karakter dengan
menyentuhnya menggunakan jari atau stylus. Fitur Pengenalan tulisan tangan
membuat Anda dapat menulis karakter secara langsung ke layar menggunakan
stylus sebagai pena. Fitur ini mungkin tidak tersedia untuk semua bahasa.

Sentuh kolom input teks manapun untuk memasukkan huruf, nomor, dan karakter
khusus.

Perangkat dapat menyelesaikan kata berdasarkan kamus internal untuk bahasa
input teks yang dipilih. Perangkat juga mempelajari kata baru dari input Anda.

Modus input otomatis

Bila sensor dan rotasi tampilan di perangkat Anda aktif, modus input akan secara
otomatis dialihkan ke keyboard layar dalam modus lanskap dan tombol
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alfanumerik dalam modus potret. Jika Anda telah memilih pengenalan tulisan
tangan sebagai modus input teks, pengalihan modus input otomatis tidak akan
berfungsi.

Untuk mengaktifkan sensor dan rotasi tampilan, lakukan sebagai berikut:

1 Pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih Telepon > P'aturan sensor > Sensor >
Aktif.

2 Pilih Kontrol putaran > Tamp. ptr pos. otom..

Keyboard layar
Anda dapat menggunakan keyboard layar dalam modus lanskap.

Jika sensor dan rotasi tampilan otomatis diaktifkan, mode input teks akan berubah
secara otomatis antara QWERTY layar penuh (keyboard layar) dan Papan tbl
alfanumerik (tombol layar) saat Anda memutar posisi perangkat.

Jika modus input teks tidak berubah secara otomatis, untuk memasukkan teks
menggunakan keyboard layar, pilih EE > QWERTY layar penuh.

Bila menggunakan keyboard layar dalam modus lanskap dan modus layar penuh,
Anda dapat memilih tombol dengan jari Anda.

1 Tutup - Untuk menutup keyboard layar.

2 Menuinput-Untuk membuka menu pilihaninput sentuh agar dapat mengakses
perintah seperti Bahasa tulisan.

3 Keyboard layar
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Shift dan caps lock - Untuk memasukkan karakter huruf besar sewaktu menulis
dalam huruf kecil, atau sebaliknya, pilih tombol ini sebelum memasukkan
karakter. Untuk mengaktifkan caps lock, pilih tombol tersebut dua kali. Garis di
bawah tombol menunjukkan caps lock telah diaktifkan.

Huruf - Untuk memasukkan huruf.

Angka dan simbol - Untuk memasukkan angka dan karakter khusus yang paling
umum digunakan.

Aksen karakter - Untuk memilih aksen karakter bahasa.

Panel spasi - Untuk menyisipkan spasi.

Tanda panah - Untuk memindahkan kursor maju dan mundur.

Spasi mundur - Untuk menghapus karakter yang sebelumnya dimasukkan.
Enter - Untuk memindahkan kursor ke baris berikutnya atau ke kolom input
teks. Fungsi lainnya berdasarkan pada konteks aktif (misalnya, dalam kolom
alamat Web di browser Web, tombol ini berfungsi sebagai tombol Buka).
Modus input - Untuk memilih metode input. Bila item dipilih, tampilan metode
input aktif akan ditutup dan metode input pilihan dibuka.

Tulisan tangan

Metode input dan bahasa yang didukung oleh pengenalan tulisan tangan berbeda
menurut wilayah dan mungkin tidak tersedia untuk semua bahasa.

Untuk mengaktifkan modus tulisan tangan, pilih EEf > Tulisan tangan.

Tulis karakter secara tegak lurus dan jelas pada bidang input teks dan beri spasi di
antara setiap karakter.

Untuk melatih perangkat mengenali gaya tulisan tangan Anda, pilih [£] > Latihan
tulisan tangan.

Untuk memasukkan huruf dan angka (modus default), tuliskan kata seperti biasa.
Untuk memilih modus angka, pilih . Untuk memasukkan karakter selain Latin,
pilih ikon yang sesuai, jika tersedia.
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Untuk memasukkan karakter khusus, tuliskan seperti biasa, atau pilih §J dan
karakter yang dikehendaki.

Untuk menghapus karakter atau memundurkan kursor, geser mundur (lihat
Gambar 1).

Untuk memasukkan spasi, geser maju (lihat Gambar 2)

ORI BN

Tombol alfanumerik

Tombol virtual

Dengan tombol virtual (Papan tbl alfanumerik), Anda dapat memasukkan
karakter seperti pada tombol biasa yang memiliki tombol angka.
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Tutup - Menutup tombol virtual (Papan tbl alfanumerik).

Menu input - Membuka menu input sentuh, yang mencakup perintah seperti
Aktifkan teks prediktif dan Bahasa tulisan.

Indikator input teks - Membuka jendela pop-up, sehingga Anda dapat
mengaktifkan atau menonaktifkan modus input teks prediktif, mengubah
huruf besar dan kecil karakter, serta beralih antara modus huruf dan angka.
Modus input - Membuka jendela pop-up, sehingga Anda dapat memilih modus
input. Bilaitem disentuh, tampilan metode input aktif akan ditutup dan metode
input pilihan dibuka. Ketersediaan modus input mungkin berbeda, tergantung
pada apakah modus input otomatis (pengaturan sensor) diaktifkan atau tidak.
Tombol panah - Menggulir ke kiri atau kanan.

Spasi mundur

Angka

Bintang - Membuka tabel karakter khusus.
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9 Shift - Mengubah huruf besar dan kecil karakter, mengaktifkan atau
menonaktifkan modus input teks prediktif, serta beralih antara modus huruf
dan angka.

Input teks biasa

Sentuh tombol angka (1-9) berulang kali hingga karakter yang dikehendaki muncul
di layar. Pada tombol angka, tersedia lebih banyak karakter dari yang terlihat.

Jika huruf berikutnya berada pada tombol yang sama, tunggu hingga kursor muncul
(atau pindahkan kursor ke depan untuk mengakhiri batas waktu), lalu masukkan
huruf tersebut.

Untuk menyisipkan spasi, sentuh 0. Untuk memindahkan kursor ke baris
berikutnya, sentuh 0 tiga kali.

Input teks prediktif

Dengan input teks prediktif, Anda dapat memasukkan kata apapun dengan sekali
menekan tombol. Input teks prediktif didasarkan pada kamus internal yang dapat
ditambahkan kata baru. Input teks prediktif tidak tersedia untuk semua bahasa.

1 Untuk mengaktifkan input teks prediktif semua editor di perangkat, pilih
N4 > Aktifkan prediksi. Anda juga dapat memilih = > Aktifkan teks
prediktif.

2 Untuk menulis kata yang dikehendaki, gunakan tombol 2-9. Pilih setiap tombol
sekali untuk satu huruf. Misalnya, untuk menulis "Nokia" bila kamus Inggris
dipilih, pilih 6 untuk N, 6 untuk o, 5 untuk k, 4 untuk i, dan 2 untuk a.

Kata yang disarankan akan berubah setiap kali tombol dipilih.

3 Setelah selesai menulis kata dengan benar, pindahkan kursor ke kanan untuk

mengkonfirmasikannya atau pilih 0 untuk menambahkan spasi.
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Jika kata tersebut salah, pilih * berulang kali untuk melihat kata yang cocok dan
ditemukan oleh kamus satu per satu.

Jika karakter ? ditampilkan setelah kata, berarti kata tersebut tidak terdapat
dalam kamus. Untuk menambahkan kata ke kamus, pilih kata bergaris bawah,
masukkan kata tersebut menggunakan input teks biasa, lalu pilih OK. Kata akan
ditambahkan ke kamus. Bila kamus penuh, kata baru akan menggantikan kata
terlama yang ditambahkan.

4 Mulai tulis kata berikutnya.
Beralih di antara modus teks

Untuk menonaktifkan input teks prediktif pada semua editor dalam perangkat
Anda, pilih_2\/] > Nonaktifkan prediksi, atau sentuh dua kali # dengan cepat.
Selain itu, Anda juga dapat memilih = > Teks prediktif > Tidak aktif.

Pengaturan input sentuh
Pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih Telepon > Input sentuh.

Untuk mengkonfigurasi pengaturan input teks pada layar sentuh, pilih dari berikut
ini:

Latihan tulisan tangan — Membuka aplikasi latihan tulisan tangan. Latih
perangkat untuk mengenali tulisan tangan Anda dengan lebih baik. Pilihanini tidak
tersedia dalam semua bahasa.

Bahasa tulisan — Menentukan karakter khusus bahasa dalam tulisan tangan yang
akan dikenali dan cara menampilkan keyboard layar.

Kecepatan tulis — Memilih kecepatan penulisan yang sesuai.

Garis pemandu — Menampilkan atau menyembunyikan garis panduan dalam
bidang penulisan. Garis panduan membantu Anda menulis dengan lurus dan
membantu perangkat mengenali tulisan Anda.

Lebar jejak pena — Memilih ketebalan teks yang ditulis dengan stylus.
Warna tulisan — Memilih warna teks yang ditulis dengan stylus.
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Pencarian adaptif — Mengaktifkan pencarian adaptif.
Kalibrasi layar sentuh — Mengkalibrasi layar sentuh sesuai petunjuk.

7. Olahpesan

Pesan multimedia hanya dapat diterima dan ditampilkan pada perangkat dengan
fitur yang kompatibel. Tampilan pesan dapat beragam, tergantung pada perangkat
penerima.

Tampilan utama olahpesan
Pilih Menu > Olahpesan (layanan jaringan).

Untuk membuat pesan baru, pilih Pesan baru.

Tips: Untuk menghindari penulisan ulang pesan yang sering dikirim, gunakan teks
di folder Template dalam Folder saya. Anda juga dapat membuat template dan
menyimpannya.

Olahpesan berisi folder berikut:

>+ Kotak masuk — Menyimpan pesan yang diterima, kecuali pesan e-mail dan
pesan area.

_r Folder saya — Mengatur pesan ke dalam folder.

2@ Kotak pesan — Membuat sambungan ke kotak pesan jauh untuk mengambil
pesan e-mail baru atau melihat pesan e-mail yang telah diambil sebelumnya secara
offline.

~= Konsep — Menyimpan konsep pesan yang belum dikirim.

>4 Terkirim — Menyimpan pesan terakhir yang dikirim, kecuali pesan yang dikirim
menggunakan konektivitas Bluetooth. Anda dapat mengubah jumlah pesan yang
akan disimpan dalam folder ini.
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A, Kotak keluar — Menyimpan sementara pesan yang menunggu untuk dikirim,
misalnya bila perangkat berada di luar jangkauan jaringan.

~9 Lap pengiriman — Meminta jaringan agar mengirim laporan pengiriman
pesan teks dan pesan multimedia yang telah dikirim (layanan jaringan).

Menulis dan mengirim pesan
Pilih Menu > Olahpesan.

@ Penting: Hati-hati saat membuka pesan. Pesan mungkin berisi perangkat
lunak berbahaya yang dapat merusak perangkat atau PC.

Agar dapat membuat pesan multimedia atau menulis e-mail, Anda harus
menentukan pengaturan sambungan yang tepat.

Jaringan nirkabel mungkin akan membatasi ukuran pesan MMS. Jika gambar yang
dimasukkan melebihi batas ini, perangkat mungkin akan menyesuaikannya agar
dapat dikirim melalui MMS.

Pesan multimedia hanya dapat diterima dan ditampilkan pada perangkat dengan
fitur yang kompatibel. Tampilan pesan dapat beragam, tergantung pada perangkat
penerima.

Hubungi penyedia layanan Anda untuk mengetahui batas ukuran pesan e-mail. Jika
Anda berusaha mengirim pesan e-mail yang melebihi batas ukuran server e-mail,
pesan akan disimpan dalam folder Kotak keluar, lalu perangkat akan berusaha
mengirimkannya kembali secara berkala. Pengiriman e-mail memerlukan
sambungan data dan upaya pengiriman e-mail secara berulang-ulang dapat
meningkatkan tagihan telepon dari penyedia layanan Anda. Dalam folder Kotak
keluar, Anda dapat menghapus pesan tersebut atau memindahkannya ke folder
Konsep.

Olahpesan memerlukan layanan jaringan.
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Mengirim pesan teks atau multimedia
Pilih Pesan baru.

Mengirim pesan audio atau e-mail
Pilih Pilihan > Buat pesan, dan pilihan yang sesuai.

Memilih penerima atau grup dari daftar kontak
Pilih &% dari toolbar.

Memasukkan nomor atau alamat e-mail secara manual
Sentuh kolom Kepada.

Memasukkan subjek pesan e-mail atau multimedia

Masukkan ke kolom Subjek. Jika kolom Subjek tidak terlihat, pilih Pilihan > Bidang
kepala pesan untuk mengubah kolom yang terlihat.

Menulis pesan
Sentuh kolom pesan.

Menambahkan objek ke pesan atau e-mail
Pilih {; dan jenis konten yang sesuai.

Jenis pesan mungkin berubah ke pesan multimedia berdasarkan konten yang
dimasukkan.

Mengirim pesan atau e-mail
Pilih g atau tekan tombol panggil.

Perangkat Anda mendukung pesan teks melebihi batas untuk satu pesan. Pesan
yang lebih panjang akan dikirim sebagai dua pesan atau lebih. Penyedia layanan
akan membebankan biaya untuk pengiriman pesan. Karakter dengan aksen, tanda
lain, atau beberapa pilihan bahasa akan menggunakan lebih banyak tempat,
sehingga membatasi jumlah karakter yang dapat dikirim dalam satu pesan.
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Kotak masuk olahpesan
Menerima pesan

Pilih Menu > Olahpesan dan Kotak masuk.

Dalam folder Kotak masuk, =§ menunjukkan pesan teks yang belum dibaca, 22
pesan multimedia yang belum dibaca, = pesan audio yang belum dibaca, dan ¥
data diterima melalui konektivitas Bluetooth.

Bila menerima pesan, =% dan 1 pesan baru akan ditampilkan di layar awal. Untuk
membuka pesan, pilih Tampilkan. Untuk membuka pesan dalam folder Kotak
masuk, pilih pesan. Untuk membalas pesan yang diterima, pilih Pilihan > Balas.

Pesan multimedia

@ Penting: Hati-hati saat membuka pesan. Pesan mungkin berisi perangkat
lunak berbahaya yang dapat merusak perangkat atau PC.

Anda mungkin akan menerima pemberitahuan bahwa terdapat pesan multimedia
yang menunggu dalam pusat pesan multimedia. Untuk memulai sambungan data
paket untuk membuka pesan pada perangkat Anda, pilih Pilihan > Ambil.

Bila Anda membuka pesan multimedia (24), Anda mungkin akan melihat gambar
dan pesan. J; ditunjukkan jika suara termasuk di dalamnya, atau &' jika video
termasuk di dalamnya. Untuk memutar suara atau video, pilih indikatornya.

Untuk melihat objek media yang termasuk dalam pesan multimedia, pilih Pilihan >
Objek.

Jika pesan berisi presentasi multimedia, f% akan muncul di layar. Untuk memutar
presentasi, pilih indikatornya.
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Data, pengaturan, dan pesan layanan Web

Perangkat Anda dapat menerima berbagai jenis pesan yang berisi data, misalnya
kartu nama, nada dering, logo operator, catatan kalender, dan pemberitahuan e-
mail. Anda juga dapat menerima pengaturan dari penyedia layanan dalam pesan
konfigurasi.

Untuk menyimpan data dari pesan tersebut, pilih Pilihan dan pilihan yang terkait.

Pesan layanan Web adalah pemberitahuan (misalnya, info utama berita) dan
mungkin berisi pesan teks atau link. Untuk ketersediaan dan berlangganan,
hubungi penyedia layanan Anda.

Mengkonfigurasi e-mail
Untuk mengkonfigurasi e-mail, pilih Menu > Olahpesan, lalu pilih Kotak pesan.

Anda dapat mengkonfigurasi beberapa account e-mail, misalnya, account e-mail
pribadi dan account e-mail perusahaan.

Untuk mengkonfigurasi e-mail dari layar awal, pilih plug-in yang sesuai. Cara
lainnya, untuk mengkonfigurasi account e-mail, pilih Menu > Aplikasi > Wiz.
p'aturn.

Kotak pesan
Menentukan pengaturan e-mail

Pilih Menu > Olahpesan dan Kotak pesan.

Untuk menggunakan e-mail, Anda harus menentukan IAP (jalur akses Internet) yang
valid di perangkat dan menentukan pengaturan e-mail dengan benar.

Anda harus memiliki account e-mail terpisah. Ikuti petunjuk yang diberikan oleh
kotak pesan jauh dan ISP (penyedia layanan Internet).



Olahpesan 71

Jika memilih Olahpesan > Kotak pesan dan belum membuataccount e-mail, Anda
akan diminta membuatnya. Untuk mulai membuat pengaturan e-mail dengan
panduan kotak pesan, pilih Mulai.

Bila membuat kotak pesan baru, nama yang diberikan pada kotak pesan tersebut
akan menggantikan Kotak pesan pada tampilan utama Olahpesan. Anda dapat
memiliki hingga 6 kotak pesan.

Membuka kotak pesan
Pilih Menu > Olahpesan, lalu pilih kotak pesan.

Bila membuka kotak pesan, perangkat akan meminta konfirmasi Anda untuk
tersambung ke kotak pesan.

Untuk tersambung ke kotak pesan dan mengambil pesan atau kepala e-mail baru,
pilih Ya. Bila melihat pesan secara online, Anda akan tetap tersambung ke kotak
pesan jauh menggunakan sambungan data.

Untuk melihat pesan e-mail yang diambil sebelumnya secara offline, pilih Tidak.

Untuk membuat pesan e-mail baru, pilih Pilihan > Buat pesan > E-mail.

Untuk memutuskan sambungan data ke kotak pesan jauh saat online, pilih
Pilihan > Putus.

Mengambil pesan e-mail

Pilih Menu > Olahpesan dan kotak pesan.

Jika Anda offline, pilih Pilihan >Sambung untuk membuka sambungan ke kotak
pesan jauh.

@ Penting: Hati-hati saat membuka pesan. Pesan mungkin berisi perangkat
lunak berbahaya yang dapat merusak perangkat atau PC.
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1 Bila Anda memiliki sambungan terbuka ke kotak pesan jauh, pilih Pilihan >
Ambil e-mail > Baru untuk mengambil semua pesan baru, Yang dipilih untuk
hanya mengambil pesan yang dipilih, atau Semua untuk mengambil semua
pesan dari kotak pesan.

Untuk menghentikan pengambilan pesan, pilih Batal.

2 Untuk menutup sambungan dan melihat pesan e-mail secara offline, pilih
Pilihan > Putus.

3 Untuk membuka pesan e-mail, pilih pesan tersebut. Jika pesan e-mail belum
diambil dan Anda offline, Anda akan ditanya apakah ingin membuka pesan ini
dari kotak pesan.

Untuk melihat lampiran e-mail, buka pesan, lalu pilih bidang lampiran yang
ditunjukkan dengan ([J. Jika lampiran belum diambil ke perangkat, pilih Pilihan >
Ambil.

Untuk mengambil pesan e-mail secara otomatis, pilih Pilihan >Pengaturan e-
mail >Pengambilan otomatis.

Mengatur perangkat agar membuka e-mail secara otomatis mungkin melibatkan
transmisi data dalam jumlah besar melalui jaringan penyedia layanan Anda. Untuk
informasi tentang biaya transmisi data, hubungi penyedia layanan Anda.

Menghapus pesan e-mail
Pilih Menu > Olahpesan dan kotak pesan.

Untuk menghapus konten pesan e-mail dari perangkat ini, namun tetap
menyimpannya dalam kotak pesan jauh, pilih Pilihan >Hapus > Hanya telepon.

Perangkat akan menyalin kepala e-mail ke dalam kotak pesan jauh. Meskipun
konten pesan telah dihapus, kepala email akan tetap ada di perangkat. Jika kepala
juga akan dihapus, Anda harus tersambung ke server bila menghapus pesan dari
perangkat dan kotak pesan jauh. Jika tidak terhubung ke server, kepala akan
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dihapus bila Anda membuat sambungan kembali dari perangkat ke kotak pesan
jauh untuk memperbarui status.

Untuk menghapus e-mail dari perangkat dan kotak pesan jauh, pilih Pilihan >
Hapus > Telepon dan server.

Untuk membatalkan penghapusan e-mail yang telah ditandai untuk dihapus dari
perangkat dan server saat sambungan berikutnya berlangsung (@), pilih Pilihan >
Kembalikan.

Mengakhiri sambungan dari kotak pesan

Untuk mengakhiri sambungan data ke kotak pesan jauh bila Anda sedang online,
pilih Pilihan > Putus.

Mail for Exchange

Dengan Mail for Exchange, Anda dapat menerima e-mail kantor di perangkat. Anda
dapat membaca dan membalas e-mail, melihat dan mengedit lampiran yang
kompatibel, melihat informasi kalender, menerima dan membalas permintaan
rapat, menjadwalkan rapat, serta melihat, menambah, dan mengedit informasi
kontak.

ActiveSync

Penggunaan Aplikasi Mail for Exchange terbatas pada sinkronisasi melalui udara
dari informasi PIM antara perangkat Nokia dengan server Microsoft Exchange yang
sah.

Mail for Exchange hanya dapat dikonfigurasi jika perusahaan memiliki Microsoft
Exchange Server. Selain itu, administrator TI perusahaan harus mengaktifkan Mail
for Exchange untuk account Anda.

Sebelum memulai konfigurasi Mail for Exchange, pastikan Anda telah memiliki:
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« ID e-mail perusahaan

« Nama pengguna jaringan kantor

« Sandi jaringan kantor

« Nama domain jaringan (hubungi departemen TI perusahaan Anda)

« Nama server Mail for Exchange (hubungi departemen TI perusahaan Anda)

Tergantung pada konfigurasi server Mail for Exchange perusahaan, Anda mungkin
harus memasukkan informasi selain yang telah disebutkan. Jika tidak mengetahui
informasi yang benar, hubungi departemen TI perusahaan Anda.

Dengan Mail for Exchange, penggunaan kode kunci merupakan kewajiban. Kode
kunci default perangkat adalah 12345, namun administrator TI perusahaan dapat
menetapkan kode lain untuk Anda gunakan.

Anda dapat mengakses dan mengubah profil serta pengaturan Mail for Exchange
dalam pengaturan Olahpesan.

Melihat pesan pada kartu SIM
Pilih Menu > Olahpesan dan Pilihan >Pesan SIM.

Agar pesan SIM dapat dilihat, Anda harus menyalinnya ke folder dalam perangkat.

1 Pilih Pilihan >Tandai/Hapus tanda > Tandai atau Tandai semua untuk
menandai pesan.

Pilih Pilihan > Salin. Daftar folder akan terbuka.
3 Untuk memulai penyalinan, pilih folder. Untuk melihat pesan, buka folder.

Pesan area
Pilih Menu > Olahpesan, lalu pilih Pilihan > Pesan area.

Pesan area (layanan jaringan) memungkinkan Anda menerima pesan tentang
berbagai topik, misalnya kondisi cuaca atau lalu lintas, dari penyedia layanan.
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Untuk ketersediaan dan jumlah topik terkait, hubungi penyedia layanan Anda.
Layanan ini mungkin tidak tersedia di semua wilayah.

Perintah layanan
Pilih Menu > Olahpesan, lalu pilih Pilihan > Perintah layanan.

Dengan perintah layanan (layanan jaringan), Anda dapat memasukkan dan
mengirim permintaan layanan (disebut juga perintah USSD), misalnya perintah
pengaktifan layanan jaringan, ke penyedia layanan. Layanan ini mungkin tidak
tersedia di semua wilayah.

Pengaturan olahpesan

Pengaturan mungkin telah dikonfigurasi pada perangkat atau Anda mungkin akan
menerima pengaturan melalui pesan. Untuk memasukkan pengaturan secara
manual, isi semua bidang yang ditandai dengan Harus ditentukan atau tanda
bintang.

Beberapa atau semua pusat pesan maupun jalur akses mungkin telah ditetapkan
untuk perangkat oleh penyedia layanan, dan Anda mungkin tidak dapat mengubah,
membuat, mengedit, atau menghapusnya.

Pengaturan pesan teks
Pilih Menu > Olahpesan dan Pilihan >Pengaturan > Pesan teks.

Tentukan dari pilihan sebagai berikut:

Pusat pesan — Melihat daftar semua pusat pesan teks yang telah ditetapkan.
Pusat pesan dipakai — Memilih pusat pesan yang akan digunakan untuk
mengirim pesan teks.

Pengkodean karakter — Untuk menggunakan konversi karakter ke sistem
pengkodean lain bila tersedia, pilih Dukungn dikurangi.

Terima laporan — Meminta jaringan untuk mengirim laporan pengiriman pesan
teks yang telah dikirim (layanan jaringan).
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Validitas pesan — Untuk memilih jangka waktu pengiriman ulang pesan oleh
pusat pesan jika upaya pertama gagal (layanan jaringan). Jika pesan tidak dapat
dikirim dalam jangka waktu tersebut, pesan akan dihapus dari pusat pesan.
Pesan dikirim sebagai — Untuk mengetahui apakah pusat pesan dapat
mengkonversi pesan teks ke format lain, hubungi penyedia layanan Anda.

Sambungan pilihan — Memilih sambungan yang akan digunakan.

Balas via pusat sama — Membalas pesan menggunakan nomor pusat pesan teks
yang sama (layanan jaringan).

Pengaturan pesan multimedia
Pilih Menu > Olahpesan, lalu pilih Pilihan > Pengaturan >Pesan multimedia.

Pilih dari berikut ini:
Ukuran foto — Menetapkan ukuran foto dalam pesan multimedia.

Modus pembuatan MMS — Jika memilih Dipandu, perangkat akan
menginformasikan bila Anda mencoba mengirim pesan yang mungkin tidak
didukung oleh penerima. Jika memilih Dibatasi, perangkat akan mencegah Anda
mengirim pesan yang mungkin tidak didukung. Untuk menyertakan konten dalam
pesan tanpa pemberitahuan, pilih Bebas.

Jalur akses yg digunakan — Untuk memilih jalur akses yang digunakan sebagai
sambungan yang dipilih.

P'ambilan multimedia — Memilih cara pesan diterima, jika tersedia. Untuk
menerima pesan secara otomatis di jaringan asal, pilih Otomatis di jar. asal. Di
luar jaringan asal, Anda menerima pemberitahuan bahwa terdapat pesan untuk
diambil dalam pusat pesan multimedia. Jika memilih Selalu otomatis, perangkat
akan secara otomatis membuat sambungan data paket aktif untuk mengambil
pesan tersebut di dalam dan di luar jaringan asal. Pilih Manual untuk mengambil
pesan multimedia dari pusat pesan secara manual atau Tidak aktif agar tidak
menerima pesan multimedia apapun. Pengambilan otomatis mungkin tidak
didukung di semua wilayah.

Bolehkan pesan anonim — Menolak pesan dari pengirim anonim.
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Terima iklan — Menerima iklan pesan multimedia (layanan jaringan).

Laporan penerimaan — Menampilkan status pesan terkirim di log (layanan
jaringan).

Tolak laporan pengiriman — Mencegah perangkat mengirim laporan pengiriman
pesan yang diterima.

Validitas pesan — Untuk memilih jangka waktu pengiriman ulang pesan oleh
pusat pesan jika upaya pertama gagal (layanan jaringan). Jika pesan tidak dapat
dikirim dalam jangka waktu tersebut, pesan akan dihapus dari pusat pesan.

Perangkat memerlukan dukungan jaringan untuk menunjukkan bahwa pesan yang
dikirim telah diterima atau dibaca. Tergantung pada jaringan dan kondisi lainnya,
informasi ini mungkin tidak selalu dapat diandalkan.

Pengaturan e-mail
Mengatur kotak pesan

Pilih Menu > Olahpesan dan Pilihan >Pengaturan > E-mail.

Untuk memilih kotak pesan yang akan digunakan dalam mengirim dan menerima
e-mail, pilih Kotak pesan digunakan dan kotak pesan.

Untuk menghapus kotak pesan dan pesan di dalamnya dari perangkat, pilih Kotak
pesan, sentuh kotak pesan yang akan dihapus jika belum disorot, lalu pilih
Pilihan >Hapus.

Untuk membuat kotak pesan baru, pilih Kotak pesan > Pilihan > Kotak pesan
baru. Namayang diberikan pada kotak pesan baru akan menggantikan Kotak pesan
pada tampilan utama Olahpesan. Anda dapat memiliki hingga 6 kotak pesan.

Pilih Kotak pesan dan salah satu kotak pesan untuk mengubah pengaturan
sambungan, pengaturan pengguna, serta pengaturan pengambilan otomatis.
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8. Mempersonalisasi perangkat

Anda dapat mempersonalisasi perangkat dengan mengubah layar awal, nada, atau
tema.

Mengubah tampilan perangkat Anda
Pilih Menu > Pengaturan, lalu pilih Pribadi > Tema.

Anda dapat menggunakan tema untuk mengubah tampilan layar, misalnya
wallpaper dan tata letak menu utama.

Untuk mengubah tema yang digunakan pada semua aplikasi di perangkat, pilih
Umum. Untuk melihat pratinjau tema sebelum mengaktifkannya, gulir ke tema
tersebut dan tunggu sebentar. Untuk mengaktifkan tema, pilih Pilihan > Atur.
Tema yang aktif ditunjukkan dengan <.

Untuk mengubah tata letak menu utama, pilih Menu.
Untuk mengubah tampilan layar awal, pilih Tema layar Awal.

Untuk menetapkan foto wallpaper atau tampilan slide foto yang berubah sebagai
latar belakang di layar awal, pilih Wallpaper > Foto atau Tampilan slide.

Untuk mengubah foto yang ditampilkan di layar awal saat panggilan diterima, pilih
Foto panggilan.

Profil
Pilih Menu > Pengaturan dan Pribadi > Profil.

Anda dapat menggunakan profil untuk menetapkan dan menyesuaikan nada
dering, nada tanda pesan, serta nada lainnya untuk berbagai aktivitas, lingkungan,
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atau grup pemanggil. Nama profil yang dipilih akan ditampilkan di bagian atas layar
awal. Jika profil Umum digunakan, hanya tanggal yang akan ditampilkan.

Untuk mengubah profil, gulir ke profil, lalu pilih Pilihan > Aktifkan.

Untuk mempersonalisasi profil, gulir ke profil, lalu pilih Pilihan > Personalisasi.
Pilih pengaturan yang akan diubah.

Untuk menetapkan agar profil aktif hingga waktu tertentu dalam 24 jam
berikutnya, gulir ke profil, pilih Pilihan > Atur waktu, kemudian tetapkan waktu.
Bila waktu tersebut berakhir, profil akan kembali ke profil sebelumnya yang aktif
dan tidak diberi batas waktu. Bila profil diberi batas waktu, (® akan ditampilkan di
layar awal. Profil Offline tidak dapat diberi batas waktu.

Untuk membuat profil baru, pilih Pilihan > Buat baru.

9. Folder Musik

Pemutar musik

Pemutar musik mendukung format file seperti AAC, AAC+, eAAC+, MP3, dan WMA.
Pemutar musik tidak selalu mendukung semua fitur atau variasi format file.

Anda juga dapat menggunakan Pemutar musik untuk mendengarkan podcast.
Podcasting adalah metode untuk menampilkan konten audio atau video melalui
Internet menggunakan teknologi RSS atau Atom agar dapat diputar di perangkat
selular dan komputer.

Memutar lagu atau podcast
Untuk membuka Pemutar musik, pilih Menu > Musik > Pmtr musik.
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Anda mungkin harus me-refresh perpustakaan musik dan podcast setelah
memperbarui pilihan lagu atau podcast di perangkat. Untuk menambahkan semua
item yang tersedia ke perpustakaan, pilih Pilihan > Refresh perpustakaan.

Untuk memutar lagu atau podcast

1 Pilih kategori untuk menavigasi lagu atau podcast yang akan didengarkan.
2 Untuk memutar item, pilih item dari daftar.

Untuk menjeda pemutaran, sentuh [J[}; untuk melanjutkan, sentuh [>.

Untuk maju cepat atau mundur cepat, sentuh terus D] atau [KK|.

02:27

Nokia Tune
Nokia

)|
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Untuk beralih ke item berikutnya, sentuh [P]. Untuk kembali ke awal item, sentuh
XK. Untuk langsung beralih ke item sebelumnya, sentuh kembali KK selama 2 detik
setelah lagu atau podcast dimulai.

Untuk mengaktifkan atau menonaktifkan pemutaran acak (&), pilih Pilihan >
Putar acak.

Untuk mengulang item yang sedang diputar ({_1), semua item (Q)), atau
menonaktifkan pengulangan, pilih Pilihan > Ulang.

Jika Anda memutar podcast, maka pemutaran acak dan pengulangan akan
dinonaktifkan secara otomatis.

Untuk mengatur volume suara, tekan tombol volume.
Untuk memodifikasi nada pemutaran musik, pilih Pilihan > Ekualiser.

Untuk memodifikasi foto stereo dan keseimbangan atau meningkatkan bass, pilih
Pilihan > Pengaturan.

Untuk kembali ke layar awal dan membiarkan pemutar musik berjalan di latar
belakang, tekan tombol putus.

Untuk menutup pemutar, pilih Pilihan > Keluar.
Daftar putar
Pilih Menu > Musik > Pmtr musik dan Daftar putar.

Untuk melihat rincian daftar putar, pilih Pilihan > Rincian daftar putar.
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Membuat daftar putar
1 Pilih Pilihan > Daftar putar baru.
2 Masukkan nama untuk daftar putar, lalu pilih OK.

3 Untuk menambahkan lagu sekarang, pilih Ya; atau untuk menambahkan lagu
di lain waktu, pilih Tidak.

4 Jika Anda memilih Ya, pilih artis untuk mencari lagu yang akan ditambahkan
dalam daftar putar. Pilih Tambah untuk menambahkan item.

Untuk menampilkan daftar lagu di bawah judul artis, pilih Buka. Untuk
menyembunyikan daftar lagu, pilih Tutup.

5 Bila Anda telah menentukan pilihan, pilih Selesai.

Jika kartu memori yang